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EN: Are you the seasoned observer who spots 
everything? Identify, check, and tag it. With increasing 
difficulty, Cross-out develops visual-motor skills, 
vocabulary, and critical thinking. NL: Kijk, zoek en sluit 
uit. Bekijk de themaborden en de opdrachtstroken om 
te zien wat er mist. Ontwikkel visueel-motorische 
vaardigheden, woordenschat en kritisch denken. DE: 
Schaue hin, suche und schließe aus. Schau hin, was 
auf den Thementafeln und Aufgabenstreifen fehlt. 
Visuell-motorische Fähigkeiten, Wortschatz und 
kritisches Denken entwickeln. FR: Regardez, cherchez 
et éliminez. Observez les planches à thème et les 
bandes d'images pour trouver ce qu'il manque. Ce jeu 
développe les compétences visuo-motrices, le 
vocabulaire et l'esprit critique. SP: Mira, busca y 
descarta. Observa los tableros temáticos y las tiras de 
desafío para ver qué falta. Desarrolla la motricidad 
visual, el vocabulario y el pensamiento crítico. CN: 观
察、查找和排除。认真观察主题板和任务栏，查找哪里
不对。拓展视觉运动技能、提高词汇量和培养批判性思
考。Hier komt de inhouds foto
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Instructions
Tips

EN: The number of icons on the challenge strip 
indicates the difficulty. The pictures at 1 icon are 
easy to see on the theme sheet, at 2 icons it 
becomes more difficult, and 3 icons requires a very 
good and close look. The pictures may be partially 
hidden or displayed slightly differently. NL: Het 
aantal icoontjes op de opdrachtstrook geeft de 
moeilijkheid aan. De afbeeldingen bij 1 icoontje zijn 
goed te zien op de themakaart, bij 2 icoontjes 
wordt dit al moeilijker en 3 icoontjes vraagt om heel 
goed en nauwkeurig kijken. De afbeeldingen kunnen 
deels verstopt of net iets anders weergegeven zijn. 
DE: Die Anzahl der Symbole auf dem 
Aufgabenstreifen zeigt den Schwierigkeitsgrad an. 
Bilder mit 1 Symbol sind leicht auf der Thementafel 
zu erkennen. Bei 2 Symbolen wird es schwieriger 
und bei 3 Symbolen erfordert es genaues Hinsehen. 
Manche Bilder können teilweise versteckt oder 
leicht verändert sein. FR: Le nombre d'icônes sur la 
bande d'images indique le niveau de difficulté : 1 
icône signifie que les images sont faciles à trouver 
sur la planche ; 2 ça devient déjà plus difficile ; 3 il 
faut regarder très attentivement car les images 
peuvent être en partie cachées ou représentées 
différemment. SP: Los simbolos en la tira de desafío 
indican su di�cultad. 1 simbolo signi�ca que las 
imágenes son fáciles de ver en el tablero, 2 simbolos 
que son más difíciles de ver y 3 simbolos que hay que 
mirar con mucha atención para encontrarlas. Las 
imágenes pueden estar parcialmente ocultas o 
mostrarse de forma ligeramente diferente. CN: 任务栏
里图标的数量代表游戏的难度。只有�个图标的图片容易找，
有�个图标的图片相对难找一些，有�个图标的图片需要仔细
查找才能找到。有些图片有可能部分被隐藏了，也可能以不
一样的方式呈现出来。

EN: Use the theme sheet as a talking sheet. Say 
what you see. Also talk about your own experiences 
with the different seasons. What clothes do you 
wear? What do you like to do? What does your 
garden look like? Etc. NL: Gebruik de themaplaat 
als praatplaat. Vertel wat je ziet. Vertel ook over 
eigen ervaringen met de verschillende seizoenen. 
Welke kleding draag je? Wat doe je graag? Hoe 
ziet jouw tuin eruit? Enz. DE: Nutze die Thementafel 
zum Besprechen, was du darauf siehst. Erzähle von 
deinen eigenen Erfahrungen mit den verschiedenen 
Jahreszeiten. Welche Kleidung trägst du? Was 
machst du gerne? Wie sieht dein Garten aus? Und 
so weiter. FR: Utilisez la planche à thème comme 
base de discussion. Racontez ce que vous voyez. 
Parlez de vos propres expériences avec les 
différentes saisons. Quel type de vêtement 
portez-vous ? Qu'aimez-vous faire ? A quoi 
ressemble votre jardin ? Etc. SP: Utiliza el tablero 
temático para hablar sobre lo que ves. Habla 
también de tus propias experiencias con las 
distintas estaciones. ¿Qué ropa te pones? ¿Qué te 
gusta hacer? ¿Cómo es tu jardín? Etc.CN: 将主题板
当作对话板，说说你看到了什么，说说你自己在这几个不同
季节里的经历。分别穿什么衣服？做什么事情？你的院子看
起来怎么样？等等。
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EN: Choose a theme sheet and the corresponding task strips. There are 5 pictures on 

each task strip. Find the 4 pictures that appear on both the theme sheet and the task  

strip. Which picture is not on the theme sheet? Place a cross under this picture. NL: 

Kies een themaplaat en de bijbehorende opdrachtstroken. Op iedere opdrachtstrook 

staan 5 afbeeldingen. Zoek de 4 afbeeldingen die zowel op de themaplaat als 

opdrachtstrook staan. Welke afbeelding staat niet op de themaplaat? Plaats onder 

deze afbeelding een kruis. DE: Wähle eine Thementafel und den entsprechenden 

Aufgabenstreifen aus. Jeder Aufgabenstreifen zeigt 5 Bilder. Finde die 4 Bilder, die 

sowohl auf der Thementafel als auch auf dem Aufgabenstreifen zu finden sind. 

Welches Bild fehlt auf der Thementafel? Markiere dieses Bild mit einem Kreuzchen. FR: 

Choisissez une planche à thème et les bandes d'images correspondantes. Sur chaque 

bande se trouvent 5 images. Cherchez les 4 images qui se trouvent aussi sur la 

planche à thème. Quelle image n'y est pas ? Placez une croix sur cette image. SP: 

Elige un tablero temático y sus tiras de desafío correspondientes. En cada tira hay 5 

imágenes. Encuentra las 4 imágenes que están tanto en el tablero como en la tira de 

desafío. ¿Qué imagen falta en el tablero? Pon una cruz debajo de esta imagen. CN: 

选择一个主题板及其附属的任务栏。每个任务栏里有�个图片，找到其中�个既出现在

主题板又出现在任务栏里的图片。哪个图片未出现在主题板？在该图片上放上叉号。

EN: Turn over the task strip to check. NL: Draai de opdrachtstrook om ter controle. DE: 

Drehe anschließend den Aufgabenstreifen um und überprüfe deine Auswahl. FR: Retournez 

la bande d'images pour vérifier. SP: Da la vuelta a la tira de desafío para comprobar la 

respuesta. CN: 任务栏背面有正确答案。
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